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Die maltesische Landwirtschaft an der Schwelle zum EU-Beitritt

Zusammenfassung

Maltas Landwirtschaft an der Schwelle zum EU-Beitritt

Die Maltesischen Inseln sind seit der Steinzeit besiedelt. In ihrer nationalen Geschichte, die von
zahllosen Eroberern und Pirateniiberfallen geprigt war, haben sich spezielle Formen
landwirtschaftlicher Strukturen und Methoden herausgebildet. Dieser Artikel fasst die Geschichte
der maltesischen Agrarwirtschaft in kurzer Form zusammen und widmet sich in der Folge
insbesondere den Prozessen, die ihre sekundére Stellung in der heutigen Wirtschaftslandschaft
Maltas bedingt haben. Die Autoren beschreiben wie Industrie und Dienstleistungen nach und nach
die Landwirtschaft als den dominierenden Wirtschaftsfaktor des Maltesischen Archipels abgeldst
haben. Sie heben dabei bestimmte Phidnomene hervor, die in besonderem Malle von dem
Strukturwandel beeinflusst waren. Insbesondere die Auswirkungen auf den Weinbau und das
Problem der aufgegebenen, einst landwirtschaftlich genutzten Hangterrassen werden in diesem
Beitrag diskutiert. Versuche der maltesischen Regierung diese Probleme zu 16sen werden
Forderungen der Européischen Union gegeniiber gestellt und verglichen. Eine kurze kritische
Diskussion der moglichen Auswirkungen von Maltas EU-Beitrittspolitik beendet den Artikel.
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Maltese Agriculture on the Threshold of European Union Membership

Summary

Maltese Agriculture on the Edge of EU-Membership

The Maltese Islands are colonized since the stone age. While experiencing a national history
dominated by the names of countless Conquerers and piracy attacks, the Maltese population has
developed special kinds of agricultural structures and methods. The article provides a short
summary of the history of Maltese agriculture and especially of the processes that lead to its
secondary position in today's economical environment. The authors describe how industry and
services replaced agriculture as the dominating sector in Maltese economy. They point out several
phenomenons affected in a high degree by the structural change. Especially effects on viticulture
and the problem of abandoned terraces once used for farming are discussed. Attempts of Maltese
Governmental Organisations to solve these problems are compared with claims of the European
Union. A brief critical discussion of the possible effects of Malta’s EU Accession policy closes
the article.
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L’agriculture maltaise au seuil de ’adhésion a ’'UE

Résumé

L’agriculture de Malte au seuil de I’adhésion a I’'UE

Les iles de Malte sont peuplées depuis I’age de la pierre. Au cours de son histoire nationale,
caractérisée par d’innombrables conquétes et attaques de pirates, des formes particuliéres de
méthodes et de structures agricoles se sont développées. Cet article récapitule bri¢vement
I’histoire de I’économie agricole maltaise et se consacre plus particulierement dans la suite aux
processus qui ont eu pour conséquence sa position secondaire dans le paysage économique
maltais actuel. Les auteurs décrivent comment I’industrie et les services ont progressivement pris
la reléve de 1’agriculture en tant que facteur économique dominant de 1’archipel maltais. Ils
mettent & ce propos en avant certains phénomenes qui ont été tout spécialement influencés par le
changement de structure. En particulier, les effets sur la viticulture et le probléme des terrasses
abandonnées autrefois utilisées pour I’agriculture sont évoqués dans cette contribution. Les
tentatives du gouvernement maltais pour résoudre ces problémes sont opposées et comparées aux



exigences de 1I’Union Européenne. Un court examen critique des effets possibles de la politique
d’adhésion a I’UE termine I’article.
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Ceabckoe xo03s1iicTBO MaJibThl HakaHyHe e€ BeTynjienusi B EBpocoros

Pesrome

ManbTuiickuii apXunesnar 3acesIéH 4eJI0BEKOM yKe ¢ KaMeHHOro Beka. Ha nporskenun
JUTUTETHHON UCTOPUU OCTPOBOB, N300MUJIOBABIIIEH HHOCTPAHHBIMH 3aBO€BAHUSMU U TTUPATCKUMHU
Haberamu, 3/1ech CHOPMUPOBAIHCH crierupudeckre GopMbl CTPYKTYP U METOJIOB
CEJIbCKOXO3SICTBEHHOM NesATeTbHOCTH. CTaThs B CKAaTOM opMe MOBECTBYET 00 UCTOPHH
Pa3BUTHS CEJIBCKOrO X03siicTBa MasbThI M B IEPBYIO OYEPEIb MTOCBSAIIEHA IPOLIECCAM,
OTIPEICJIUBIINM €T0 MOTYMHEHHOE MTOJI0KEHHE B COBPEMEHHOM KOHOMHUYECKOM JaHmadTe
CTpaHbl. ABTOPBI IPOCIISKUBAIOT, KaK MIPOMBIIIICHHOCTD U chepa ycayr Bcé Oonee u 6onee
3aMelaIN CeIbCKOE X034MCTBO B KAUECTBE BEAYLIEr0 CEKTOPA SKOHOMUKH ManbTUHCKOTO
apxunenara. [Ipy 5ToM 0TMeuaroTcs IBJI€HHS, B HAaMOONbIIEH CTENEHU MOABEPKEHHBIE BIUSIHUIO
CTPYKTYpHOM MepecTporiKr SKOHOMUKH. B cTaThe Hanbosee noapoOHO 0bCyk1aeTcs
BO3/IEHCTBHE JAHHOTO Ipollecca Ha pa3BUTHE BUHOTPAZapCcTBa U MpodiieMa CKIOHOBBIX Teppac,
UCTIOJIb30BABIINXCS PaHee JUIsl CeIbCKOXO035HICTBEHHOTO IPOU3BOICTBA, HO 3a0pOIIEHHBIX B
HaCTOsAICC BpEMAI. TTonbiTkKHN IMPaBUTEILCTBA ManbThl PCUINTD U3JIOKCHHBIC B CTATHC HpO6JICMI)I
MIPOTHBOIOCTABIISAIOTCS U CpaBHUBAIOTCA ¢ TpeOoBaHusAMHU EBpocoro3a B nanHoi oOmactu. CtaThs
3aBepIIacTCs KPaTKOM KPUTHUECKON TUCKYCCHUEN O BO3MOXKHBIX MOCIEACTBUIX B CBS3U C
BCTyIuieHueM ManbThel B EBpocoros.



